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See the notice on TED website 311436-2020 - Result
Germany-Stralsund: Engineering services
OJ S 127/2020 03/07/2020
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Hansestadt Stralsund, vertreten durch die Stadterneuerungsgesellschaft 
Stralsund mbH
Postal address: Fährstr. 22
Town: Stralsund
NUTS code: DE80L Vorpommern-Rügen
Postal code: 18439
Country: Germany
E-mail: s.wieck@ses-stralsund.de
Telephone: +49 3831 / 4794-39
Fax: +49 3831 / 4794-20

:Internet address(es)
Main address: http://www.ses-stralsund.de

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Tribseer Damm – 2. BA und Tribseer Damm - Knotenpunkt Carl-Heydemann-Ring (SiGeKo)

Main CPV code
71300000 Engineering services

Type of contract
Services

Short description
Neugestaltung der Straßen, Wege und Plätze am Tribseer Damm – 2. Bauabschnitt von der 
Kreuzung Alte Rostocker Straße bis zum Knotenpunkt Carl-Heydemann-Ring sowie der 
Tribseer Damm – Knotenpunkt Carl-Heydemann-Ring.
Die Beauftragung erfolgt stufenweise für den Tribseer Damm – 2. Bauabschnitt und den 
Tribseer Damm – Knotenpunkt Carl-Heydemann-Ring. Mit Vertragsabschluss überträgt die 
Hansestadt Stralsund dem Auftragnehmer die unter Punkt 4 genannten Leistungen vorerst für 
den Tribseer Damm – 2. Bauabschnitt.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/311436-2020
mailto:s.wieck@ses-stralsund.de?subject=TED
http://www.ses-stralsund.de
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Die Leistungen sind bauabschnittsweise zu gliedern.
Auf die Übertragung weiterer Leistungen – einzeln oder im Ganzen – hat der AN keinen 
Rechtsanspruch.

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 20 000,00 EUR

Description

Additional CPV code(s)
71300000 Engineering services

Place of performance
NUTS code: DE Deutschland
NUTS code: DE8 Mecklenburg-Vorpommern
NUTS code: DE80 Mecklenburg-Vorpommern
Main site or place of performance: Hansestadt Stralsund

Description of the procurement
Leistungen des AN für die Planungsphase Der AN übernimmt alle erforderlichen Leistungen 
nach BaustellV, insbesondere
— Beratung des Bauherren, der Architekten und der Fachplaner unter sicherheitstechnischen 
Aspekten bei der Gebäudeplanung. Dazu gehören die Terminplanung, Baustelleneinrichtung, 
Zuständigkeit und Aufgabenerfüllung, sicherheitstechnische Einrichtungen, Reinigungs- und 
Wartungseinrichtungen;
— Analyse von Entwurfsplanungen und Werkplanungen auf Sicherheitsrisiken und 
Gesundheitsschutzaspekte, Aufzeigen von Lösungsmöglichkeiten;
— Erstellung des Sicherheits- und Gesundheitsschutzplanes (SiGe-Plan) auf der Grundlage 
vorstehender Analyse;
— Anpassen des Sicherheits- und Gesundheitsschutzplanes im Zuge des Planungsprozesses;
— Mitarbeit an Ausschreibungsunterlagen im Hinblick auf Sicherheit und Gesundheitsschutz;
— Zusammenstellen der Unterlage über Sicherheit und Gesundheitsschutz entsprechend den 
Merkmalen des Bauwerkes (Baumerkmalsakte);
— Hinwirken auf die Aufnahme des SiGe-Planes und anderer sicherheitsrelevanter Elemente 
in die Planungsunterlagen;
— Durchführung der Vorankündigung nach § 2 Abs. 2 BaustellV gegenüber der zuständigen 
Behörde;
— gegebenenfalls Einweisung des ANs für die Ausführungsphase (bei getrennter Vergabe der 
SiGe-Leistung) einschließlich Übergabe aller vorliegender Unterlagen.
Leistungen des AN in der Ausführungsphase Der AN übernimmt alle erforderlichen Leistungen 
nach BaustellV, insbesondere
— Kontrolle der allgemeinen Grundsätze nach § 4 Arbeitsschutzgesetz;
— Kontrolle der Einhaltung des Sicherheits- und Gesundheitsschutzplans (SiGe-Plan) sowie 
dessen laufende Aktualisierung;
— Klären sicherheitsrelevanter Belange mit allen Unternehmern/Auftragnehmern und deren 
Subunternehmern vor Beginn ihrer Arbeiten (Arbeitsverfahren, Arbeitsablauf, Nachweise, 
Prüfzertifikate, Lagerung, Entsorgung, Einhaltung der Unfallverhütungsvorschriften);
— Hinwirken auf laufendes Erfassen der beauftragten Firmen (Gewerkeliste);
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— Achten auf Absicherung der Baustelle gegenüber anderen betrieblichen Tätigkeiten sowie 
auch gegenüber Dritten (z. B. Bauzaun), Koordination der Abstimmung der 
Baustelleneinrichtung der beteiligten Unternehmer;
— Koordination der verschiedenen Gewerke/Unternehmer zum Ausschluss gegenseitiger 
Gefährdungen durch Organisation des Zusammenwirkens und Sicherstellen gegenseitiger 
Information;
— Achten auf vertragsgemäße Ausführung der sicherheitstechnischen Leistungen aus den 
Bauwerksverträgen und Einschreiten bei Gefahrenzuständen (siehe § 4 dieses Vertrages);
— Organisation und Durchführen von Sicherheitsbegehungen und -besprechungen;
— Fortführen und Abschließen der Unterlage (Baumerkmalsakte) mit den Merkmalen des 
Bauwerkes für die sichere Durchführung späterer Instandhaltungsarbeiten.
Ausführungsfrist:
Geplanter Baubeginn 2. Bauabschnitt (1. Stufe) – 1.4.2020/geplantes Bauende 31.12.2020
/geplanter Baubeginn Knotenpunkt Carl-Heydemann-Ring (2. Stufe) 1.4.2021/geplantes 
Bauende 1.6.2022.

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: EFRE-Mittel 2014-2020 / STEV 16-0001 ind STEV 17-0002

Additional information

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2020/S 033-077880

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Contract No: 10371202000001800

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/077880-2020


311436-2020 Page 4/5

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

V.2.5.

V.2.4.

V.2.3.

V.2.2.

V.2.1.

V.2.

Title:
Tribseer Damm 2.BA und Tribseer Damm Knotenpunkt (SiGeKo)

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
11/05/2020

Information about tenders
Number of tenders received: 3
Number of tenders received from SMEs: 0
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 3
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: MIV GmbH
Postal address: Ludwigsluster Chaussee 72
Town: Schwerin
NUTS code: DE80 Mecklenburg-Vorpommern
Postal code: 19061
Country: Germany
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 5 365,00 EUR

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer Mecklenburg-Vorpommern
Postal address: Johannes-Stelling-Straße 14
Town: Schwerin
Postal code: 19053
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telephone: +49 3855885160
Fax: +49 3855884855817
Internet address: http://www.wm.mv-regierung.de

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Paragr. 160 GWB Einleitung, Antrag.
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein.

mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de?subject=TED
http://www.wm.mv-regierung.de
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(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder 
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach Paragr. 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptet Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulässig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfauftrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach Paragr. 134 Absatz 2 
bleibt unberührt,
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden.
3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber gerügt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen ist.
Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach 
Paragr. 125 Absatz 1 Nummer 2. Paragr. 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.

Date of dispatch of this notice
01/07/2020


